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3 anledning af L2ecl,.24 :i6,i8. enfalligt förekäld. 

. Kyrkioherdeiis t Fiiringstad, 
AreMdige och Högivallärde

Äreborna och Dygderika

Wol-siriiiih,
Someffcee 5g ars Lhristeliga wandel saligen döde d. ro v-> 

1747. i Inringstads Kyrkia med anständig heder iordfälies ' 
Den 21. ^MUnr. 1748, ' '

VLVII) LVLI>I58Ol!st. kali. 6c?r«p. ^orr.
Tryckt i Wrklöpin^ 1748, ^"V ^^





2 namn Guds Faders, Sons och then 
Helga Andas.

Körberedelftn.
e.. i

7)^ Shannes i sin vovenbarelse talar om 
cn qwinna beklädd med solen, Mä- 
nan vnder hennes sötter , och pä Hen- 
nes hufwud en krono med tolfMec- 
nor. Wilemneätssilligas tankar na synen , och bllfwe wid thet, hwarom the fläste komma 0 ^ ^'^ 

öfwerens : Thenna qwrnnan är Församlinaen / ^Ef^ ar rätttardighets solen, then honsig iklade" Eänen ,. 
ar werldenes fäfönga , som hon trampar vnder fötter ^'^ 
ttlllka meö Asguderi och falss Lärdom, hwilket alt icke 
^^^^ ^^?^/ än en kall mäne, och kiknar thes 
Ä^Ä^F-i ^"^ bal siemma sig, rä HErren 
Aevaoth skal Konung warda pä berget 
Kronan med tolfsiiernor är the 12. Aponlars läta' '^^ ^ 
En stnrna ledde the wisa män vr Osterlanden t l s«mi BEebkm, tdesa >2 snern-rj u ^ r KrE » 
IwLM ru thet tummelssa Berdlehem, lkuUe Hon mista --

A then



then Apostoliska läran mätte hon wäl klaga, kronan 
Ksagow.5: wara af hufwudet fallen.

Hwad förmon Församlingen, fä-om hela kroppen, 
äger, äger ocksä hwar och en lem i församlingen. Hwar 
trogen sial är en awinna, Hwars Man ärHErren Ze- 
baoth, hon äger Christum säsom sin sol. HErren Gud 
är jo! ochstiöld; HErren g-fwer nadoch äco, 

px, '84: t2. thenr fromom stal intet gode fattas. Hon har mä» 
nan Nl sin fotapall/ tl-hon bortkastar mörckstns gier- 
ningar och frägar icke effter thet lilla !iufet, forn rege­

lns rar nättena- när Guds ord är hennes l us, hopp, 
i 4nesl' 2: frögd och kronan eil hennes berömmelse.
' ,9 ' Slutet häraf är trösteligit, at ehuru satan synes 

regera här pä jorden, och har en stor wrede, förföljan­
de chenna qwinnan, sä har hon dock beftänd/ at helf- 
metes portar icke blifwa henne öfwermackrige. Läcwa- 
ra , faran har sina klädda med mörker och förbannelse, 

. Hwilka bära sina afgudars belace och sina gudars 
^ms8.5.26. som the sig sielfwa gisrdt hafwa/ ochäro 

wilfarande stiernor /hwilkom thet swarta mörkret 
suäs- v. 19. förwaradt är i ewighet > sä har dock Gud si m , som 

icke böja knä för Baal. Wi behöfwe icke gä längt ess- 
ter at söka exempel:

Kyrkioherden Arewördige och Högwällärde 
Herr Anders Biörcks älskeliga Maka, Ärebor- 
na och Dygderika Fru Lhristina Nordstrand 
stär för od pä bären, färdig at nu iugä r sin hwilo kam­
mar pä en kort stund, til thes dagarna fä anda. Hon 
war en qwinna beklädd med solen. I döpelstn fickhsn 
thenna,ol-klädningen. Thesomdöpte äro, hafwaiM 
sig Christum. Thenne solen gick icke ned för henne.v- 
tan Hon Hade honom i sitt hierta, och wamrade l thetta 

^.5:8. sostssknet. Säsom hon war lius t HErran-m, 
^'" ' wam



wandrade hon, fäsom linjens bartt. Hos henne fans 
andans frucktvti all godhet/ rättfärdighet och san­
ning. När hon ägde solen/frägade honeiesster mänan, 
bon hade ingen delacktighet med the onyttiga nrörk- 
fens wärck, vtan straffade them Hällre. Hennes 
dyra siäl war alt för ädel, at besmitta sig med werlde- 
nes fäfänga. Nåden och Guds sanna fruktan giorde 

«,

at hon icke ined daren förwandlades fäsom nränen. 5^.25:1^ 
Thet war ei at vndra , ty thet safta prophetissa ordet 
war intryckt i hennes Hierta, säsom kronan pä brudens 
Hufwud. Thetta ordet war henne kiärare och dyrare, än 
all werldenes kronor. Ty vti ängefttmakade och hämta­
de Hon af thctza 12. siiernors krona tröft ,ja then tilkom- 
mande werldenes krasst och brukade thetta medlet at kom­
ma til lifsens trad/ bärande i2fall fruckt. Nu är 
thenna qwinnan klädd med solen , nu har hon mänan -.' " 
vnder fötterna,och präcktigare krona pä bufwudet, än 
as 12. stiernor; ty hon lyser säsom solen i sin faders ^w. rz: 
rike. Dodftnö mörker har hon lätt genomgädt, ty 4;. 
föreningen med hela werldenes lins Christo ssaffade 
Henne ettliuft Gösen mitt i Egyptens eller dödsens mör-

^"i^^wer hon ingen sol eller mäna , at Vpps 21 - 
the ffola lysa henne; ty Guds Härlighet vplyser 22 ' 
Henne, och hennes lius ar lambet. Nu hon redeli- 
ga kampat, är hon krönt, och vndfädt then fföna kronan 
af HErrans hand.

Skal nägot kunna aftorka tärarna af ögonen pä 
en Hiertellg sorgande Maka, en genom-bedröfwad Mo- 
der/och them,som sakna en huld Moder, faft Hon al« 
drig want Moder, ja, alla them, som beklaga förluften 
åsen Nar syster , en förtrogen wän; sä mäste then af. 
dödas Chrifteliga lefnad och sälla död giörat. När rike 
Mannen / Wsalon och Desabel dö, tä mäftk hiertat brh 

Är sts



Med.B.in sta sf ängstan, ty the Do illa, som trädet faller , st 
z. blifwer thet liggande, thet torra cradet afhugges och 

kastas i elden. Men när dödens yxa fäller the froma, 
siunga the mitt i faUet seg/rsäng : jag stal blifwa sä- 

rl.xrr lo. som ett grönt Olivetrad i Guds hus. Jag för- 
täter mig pä Guds godhet altid och forvtan ända. 
Jag tackar tigewinnerliga, ty tu kant wäl görat, 

u. och wil förbida titt namn , ty tine helige hafwa 
ther frögd vtinnan. Wäl kostar thet pä för Mannen 

r.^os.r:21. ät mista sitt refben. Adam miste thet, men kände ej 
thertil, vran sof. Thet gär ei an at sofwa bott enhier- 
tans sorg , vtan then hindrar sömnen och waknnr med 
ofl. Mannen mister sin hielp, sin tagnad, sitt halstra 

629.6:12, hierta, och klagar med Job: Min krasst ar dock icke 
-z. af sten, eller mitt kött af koppar, hafwer jag dock 

Lngenstads hielp. En blind Moder, som söm kun, 
de med fog sörga öfwer sitt elände, har nu ögon atgrä- 
ta med, och se sitt hopp läggas i grafwen. Man tycks 
höra hennes klagan: mitt ansickte ar swullet afgrät, 
och min ögnalock är worden mork. O! at min 
bön mätte ske, och Gud gofwe mig , thet jagför- 

6: 8. hoppas, at Gud toge til at fonderflä mig och lä 
te sin hand sönderkrofia inig, sa hade jag antä 
tröst, och wille bedia i minom siukdom, at han icke 
skonade mig. Jag märcker mig höra af flera thetza 
orden: HErren hafwer lätit mig trampa en prafl, 
therföre gräter jag sa , och bäde »nin orron flyta 
med wacn: ty hugswalaren, som mina sial wedeo 
qwicka skulle / är läng t bort ifrän mig. Mitbam, 
min hustru , min moder, min syster, min föttrogna 
wän ar borto , ty fienden, döden, hafwer ofwer- 

Klagw.i: ygnbena fädt. ,
»5,^ Mn bwad hielper edar grät och klagan , nar 

qwm-



qwm?ran Hafwer födt barnet,glads hon, atmen- M.r§m 
^^^? ?^?ka^E^^kna. Dödsdagen a c ju PreLb. 7-
bättre al» /odel-edagen. Ho bar icke sina kärfwar 
med gladre 'ladan? Ho glads icke, när man stifftar by- 
te. och nar steppet löper i hamnen? sä warer glade. E- 
dar salkgen dode ar, sa som en mogen Hwete-kärs införd 
!^^c"l^ ^ ^^ thet croiga lifwet som ett byte, är t 
then kalla hamnen. Thet mar en swär post för ^ob 
åt höra, friffa och glada barn vä en stund wara döda , 
tä hwurken the eller han thet förmodat. I Hafwenrcke 
annat kunnat wanta, än Edar klara wans död Ty är 
Konungens wrede dodsens sänningebod/ mä manthet

Äl-?-^ ^^ - tilforne har jag offrat Gudi ett 
lamb eller ett fär om dagen, men wälsignadt ware Hans 
< M , ^t honom nu behagat anamma hela mm kära- 

til ett brännoffer. Man och Moder kunna här sä- 
ga, och HErren glfive Eder näd til at fägat: wi offre 
Lm L'!!>L!-' -V °"».'«"--«««

Hölle thtt säiom ena dotter. ^Erreu aaf
^ tog/wälsignadt ware HErrans namm Gud ^.n 21. 
^ ^^»"»oe fatta Dav,d- Nut: HE r > Ic^ 
Gud^rk^k^d'"" ^ «M»m LM ->-.,8.-47.

tdw^s föltzbM^^^^ p^e,

»47»

^ader wär etc.

Icx-



T^XIM, som wederbörandeföreffrifwit är be- 
strifwen i 1'ropkcc. kxeckielL 24. Sap.
v. i6. Jag skal genom ena plägo taga 

tig bort Lins ögons lust.
v. 18. Om afftonen blef mig min hu­

stru död.
Helige Fader, helga sst i tine sanning, titt 

tal ar sanningr
Ingången.

E^^äsom solen, när hon vpgängen ar, är en 
§71.26:27. pr^deise pä HErrans höga himmel; alt- 

ja ar en dygdesian qwinna en pr^delsei 
sitt hus. Solen har icke ffapat stguelf,v. 

r. ^of.i: ^^ Gud har satt thetta liuset ti! at regera dagen.
^ Lhet är ocksä Gud, som gier hustru. Adam gas dan 

Evam, och sä grer Han Hwarje Man sina qwinno, sä län­
ge werlden stär. En himmel tol icke mer än en sol. En, 
Man i ett hus en hustru. Sä olustig som enhimmelär 
fol förman, sä ett hus vtan hustru. Tökn och dimba 
förswinner för solen ; sä för hustrun oreda , orenlighet 
och mycken ledsamhet i huset. Man kan säga om hu- 

Or-s ro: strun, thet Salomon säger om Konungen: Hon för-
L ftingrar alt arge ined sin ögon. Solen är flitig/och 

gär stu gilla gäng. Hustrun likaledes i sitt hus. Hed­
ningarna hafwa sina gudar vä ett ställe inneslutna. Hu­
strun fär ei wara eu stilla sittiande afgud, eller en stil- 
La stäende sol.

Svrach talar om en d^gdosarn qwmna, och en



fädan kan man ingen skyldighet föreställa, then hon icke 
wet/la ochä i ackt tager och lvärckställer. Man stiller 
Syrach, at han el Märit qwmno^könets wän, och 
therföre strifwit nägot härdtmotthettak^et pä ätikillr- 
ga ställen; men Han Har allenast beffrifwit fläckarna i 
s len eller solens förmörkelser. I ofullkomligheten kan 
rcke fl-nas nägon fullkomlighet. Thet blifwerdockthee- 
r .d, hwad Syrach här sagt, at hustru ,äsom en sol pry. 
der strt hus. En sol mä lysa och pryda stn himmel, 
länge daam räcker, när thet lider Zc affronen, gär hon 
neder. Rattfardighets solen JEsus nödgades af Ema- 
unttlka lärjungarna til at hlifwa Pvar, fast thet led ät ^ue 
afftonen och dagen mar förtiden. Hustrun gär neder, ' 
när stunden kommer. Mängen Man ffullegerna wela 
behälla fln sol och sin hustru, men bon gär dock all werh 
denes wäg,ochhan mäste läta henne fara med sorg, som lkrt kände Sz-chieli wLr voläsne 1e», Hwilken Ner 
ok anledning nl at i kort enfalkghet och SErrans fruck. 
tan betrackta

Err dygdefam hustru säsorn en ssl. Betarck-
1. En flagnande v. 16.
2. En nedergaende sol. v. i6,rF.

^^Nta mäastöpaGudi til äro och osttillckro, 
' HErre war Gud war emediertid icke längr i/ 

frä ost, ssvnda tig rn at göra vst Histänd, HErrewärhretp x

Afhandlingen.

K1 P/Ulklfm a orden i wär lext, sä äro the O 
klart och tydelige, at theei behöfwa nägon för- 
klaring. Gud hodadeEzechiet, hivad dan giö»

rs



ra wille , och HErrans ord föll icke fäfängt pä jor^ 
vtan blef alt wärckstäldt, sä at Gud i thesia orden M 
sin mackt, at Han war HErre öfwersif och död, sin san. 
ning , at om han säger/ sä sser thet / om han bjuder, k 
ar thet redo giordt. Wi wknde osi altsä til wär vtlof- 
wade betracktelse och thesi

§örrast^cke/

1. föreställer osi en dygdesam hustru/ säsom 
en fagnande jol. LErren kallar Ezechielj 
hustru hans ogons lust. Här blifwer forsla frä, 

, ,. gan: hwem hustrun ssal fägna ? Solen lyser för al­
la , thesi sirälar falla ock pä pursar och smutsiga ställen; 
men warda dock icke orenade, sä bör wäl hustrun fägna 
alla, men laga sä, at hon icke sielf warder smittad, och 
lika mycket om hon icke ssulle fägna alla, allenast hön 
fägnar sin Man. Therföre stär i 1 exten: tins ögons 
lust. Thet ar owist, om Ezechiels hustru war sä beha. 
gelig i andras, somihans ögon. Abimelech Konungen 

r ro: j Gerar sade til Sara om Abraham : han ffal wara 
1ig til en ognatäckelse för alla them, jom när tig 
aro. Hwilket wil sä mycket säga: Sara ssulle effm 
then tidens plägsed hölja sitt hufwud och täcka sittögon, 
och hälla thet för nog, at hon täcktes sin Man. Mar 
säger annars,at then, som wil behaga alla, behagar in- 

- Lor. 7; gen. Men thet Har Paulus sagt: Then som gifftec 
34. sig/Hon acktar thet werldena tähörer, at hon sta i 

behaga mannenom, thet stär icke för ro ssul eller för- 
gäfwes inryckt i förmaningen wid brudwigflen : qw/a- 
nan är mannens ära , säger Paulus, ty ssal Hon ock 
skicka sig ther effter, at hon mä täckas sin Manchwil- 
kom hon gifwen är til hielp. Mchcäncko andan bchöf- 

4.^°l. s. wer man ei Liftva rum, vtan effter Apostelens förma-



> v. v

ning/ flyr en dygdesam hustru ocksä alt thet, som onde 
synes. Hon fägnar sä andra at hon dock aldramäst 
fägnar sin man.

Andra frägan blir: Hwarmcd ssal hustrun fägna? D. 
Solen fägnarmed liusoch wärma. Hustrun likaledes. 
Gudsfrucktan och wett är thet rätta liujet hoshu- 
sirun. Skönhet kan wäl ock pallerrl för ett lius / som för­
orsakar ögons lust; men thet är ett ganska swagt lius / som 
snart kan flokna. Mannen kan blifwa blind, hwadfäg- 
nad har han tä afen ssön hustru. Hade Jacob icke haft bät, 
tre ögon/än fadren Jsachade pä gamla dagar / bade Lea 
och Rachel warit honom lika kära. Thefivtan när Gud 
en tucktar förj^ndenefful,sawarderhansfägring?g ,9.^ 
förtärd , jäsom af mal. Achhuruplatt intet äro 
dock alle mennistior. Wäl är fägring en gäfwa af 
Gud; ty när han wille wälsigna och fägna Job, effter han 
Honom plägat, gaf ban honom döttrar/ omhwilkaAn- 
den säger, woro icke funna sä dägeliga qwinnor i >^ 42: IL. 
all land/som Jobs döttrar. Syrachjäger: En dä' 
gelig qwinna then ther from är, hon är säsom en ^t.r^:2^. 
klar lampa pä then helga liusastakanom. Dock är 
stälenes skönhetlängt mer. Thet är en ssön siäl,som fruck- 
tar Gud. Täckelig och dägeligwara är intet, men 
en qwinna, som HErran frucktar, then ffal man OrLs.zi.^. 
lsfwa. Hon mäste wist fägna sin man. En gudfruck- 
tig hustru äger Guds hierta / ssulle hon icke äga man­
nens ock? Man tycker ju wäl om gudsfrucktan , ehwar 
Hon fins/ om thet ock wore hos min owän, huru myc­
ket mer hos min hustru ? Gudsfrucktan är thet rätta 
liujet, hwar med hustrun fägnar mannen. Jag vn- 
brar hwad fägnad jag ssulle hafwa af en ogridacktig hn- 
uru/hon ligger i min famn, och hennes siäl hwilari 
satans famn. Jag ffal wara ett kött med henne, som

- B är



är satans funge, och har ett sinne med honom. Jgg 
mäste tä förwara mins muns dsr for Henne, som 

Mck^r x. ^^er pä minsm arm. AcktenEapet är fäsom en 
trad-schale ät församlingen. Jag frucktar en ogudacktig 
hustru snarare skaffar plantor i satans 8vn3Ao§3,än Guds 
kyrkia. När äter en gudfrucktig hustru nyttjar sin 
gudsftucktan, säsom ett lins a t fömysa andra/ätmm- 
stone them, som hon häromkring sig. Honär en Abra­
hams dotter , fä träder hon i harrs fotspär, och giörsiu 
faders gierningar ; han höll sina barn och folck kil at 
fruckta Gud. Hon ock. Jag stulle tro, athon, som har 
mer tilfäLe at vmgäs med sina barn, än fadren, kanock- 

mer hos them vrräcta. Ja / ho wet/ om icke hu­
struns gnösfrucktan kan ffiära i en o gud ack tig och i syn- 
Len sofwande mans ögon , säsom ett lins, at oW han 
genom Guds näd kan wakna och blifwa omwand. Jo b 

6. r. offrade/När hans barn hällit sig lustiga. Then gubstuck- 
tiga hustrun offrar suckar och tärar för man och barns 
som offta vnder sin wallust glömma Gud. Syrachsä- 

§ ger / at fadrens walsignelse bygger barnsmenhus.
^' ' Men icke är modrenshär vtefluten.

Gudsftuckcan är wishetems begynnelse; then hu­
strun / som frucktar Gud, äger gerna wishet, och med 
thetta linset fägnar afwen hustrun sin man. Thet wot 
Bathjeboe skön het, men Abigaels wishet, som intog Da- 
vid. Thet ärei ringa förmon ar äga en hustru begäfwad 
med wishet och förständ;hon kan använda mycket ondt, 
och tilssynda mycket godt. HErren bar, dck^t sinaaLfmor 
MLMLLN; wisdeten sittei- icke MiLMiLerckEL/Mm 

-^. Wsockm snart och stunSomMe^MLLr-MLE. NaSal 
war en galen man, men atdrig blifwtt sä olycklig mn, 

?,5sm. 25. ^^ ^^ nyttiatAbigaels wett. Wäl then man, som fädt 
hustru med wett/ borr kan gtswa räd, när räd felas.

Hon



Hon vmgärfornuffteliga med sin man och vpftr Svr.r6:r. 
star honom hans Hierta. Hon vpläter sin nmn med 
wishet och pä hennes tunga ar tackelig lära. Ordf, zrr 
Thet mätte wara en vnderlig man / som tiltror sig aga r6. 
alt/ ni en hustrun flätt intet wett, och therföre wil/ at 
alt ffal gä esster Hans vipa/ om thet ock worealdrig sä 
tokot. Z etc Em aste sn lagen Hafwa ett oinstränckt 
walde / elsest stär illa til, och frihet blifwer sielfswäld. 
Z ett hushäll bör wett och gudsfrucktan äga wäldet. 
Man bör mer lyda^ud/ an menniffor/ fast Paulus sagt, 
at hustrurna stola vti ^ll ring wara sinom män- - . 
nom vuderdämga. Sä illa som Achab gjorde / at ^^^^ 
han lydde sin- sä wäl hade Pilatus giort/ om han lydt 
sin hustru.

Med warma är ock hustrun en fägnande sol. - 
Thenna wärmen är en ackra - klärlek / hwarmed 
hon omfattar mannen och alla andra med en chrlste- 
Kg- kiarlek. Här kommer gudsfrucktan til grund. 
Här aro z. hinnan / hustruns/ mannens och IEsu chier- 
ta. T hetta stdsta ffalförbinda hustruns och mannens. 
T Hen hustrun / som er älskar JEfum , älffar er eller 
sin man. Guds kiarlek ar faklan/ som vptänder then 
ena makans hierta til then andra. Hustruns aetta krar- 
lek til mannen ar/säsom elden pä altaret i gamla Testa­
mentet/ Hwilken icke flocknade/ ja - then ar starck såsom 
döden - och mycket waen förruär iche Vtfläckan. Högw.8^ 
Man Var for the nygiffta eld och wam/ at päminna 
them omklarlek och kyskhet eller renbet; men kan hän- - 
da tytt torde snarare betyda nöd och lust. I köld behöf» 
wesbatst eld; then äckta kiärleken rönes och behöftves bärst 
l noden. At älsta i nöd och lust ar lått sagt/ men icke 
m latt at warckställa. En främmande/ en falsk wan al- 
xkar mig / när wäl gär; men hans kärlek är i nro ta äng en 
- Br vt-
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rs-

2,Lor.8:7.

Ivb. 29:12, 
II.

vtfiäckt. Men hustrun sokrär med sin kärlek mannens 
bittraste korg, kryddar med then samma hans mat/chu- 
ru ringa then är , och lättar hans hörda / ehuru swZr 
then är. Gör med sin kärlek al! hans wandrmg drägelig- 
ehuru beswärlig then är. Oker blifwer lustigt, bördan 
liufiig, när man och hustru icke allenast äro etc kött / v- 
tan ock i them ett Hierta och en siäl ,,och ho hatar sin 
egit kött? Nar 2. ligga tilhopa warma the sig/hm 
ru kan en ensamer blifwa warm ? en kan warda 
öfwerwunnen , men twä kunna sta emot.

Lhriskelig kärlek fins ock hos en dygdesam qwin- 
na/ och thenna kärleken är säsom ett träd vtan fruckt, 
om icke kärleks och barmhertighets gärningar följa med. 
Thet matte wisserliga wara fägnad för en man, åt äga 
en hustru / som är barmhertig mot the fattiga och nödli­
dande / när then giriga sch obarmherciga altid rövar: 
bar hit/ bär hit / är aldrig nögd, vpstucker säsom Ma­
caos magra kor; skaffar hon wälsrgnelje in i huset, ty 
Gud älskar en gladan gifware. Huru mänge, som 
wärmt sig i hennes solssen / wälsigna henne ^ Thens wäl- 
signelse / som förgäs ffulle, kominer ofwer henne, 
förty hön tröskar ankiones hierta/ och Hielper then 
fattiga, som ingen hielpare haswer. Martha Ha­
de mycket bekymmer; men thet war til at fägna ZEsum. 
En rätt Marthce beswär gär therpä vt, huru hon mä 
fägna ZEsu bröder och systrar / hafwa nägot at dela til 

KSnEiz. the heligas nödtorfft. Avostrlen säger til hustrurna: 
i.rer.z:6. I aren Sarcr döttrar/omjwal giören. Hustrun 

har mer tilfälle at giöra wäl och godtz än mannen/eff- 
ter hon är liksom skaffaren i Hulet, och har thet vnder st- 
ua händer/ som hon kan dela. Mannen af nitzlor oK 
annat hindrad glömmer offta thenna sin skyldighet. Nar 

^ giswa almoso / sä lät tina wänstra hand 
' icke
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icke weta / Hwad thenhogra gior° Skulle rcke Hw 
strun kunna giöra godt/ochel läca mannen wetat? Man 
rädfrägar sig stundom med kött och blod/ och thet goda, 
skuttes vv/ stadnar och glömmes.

Tredie frågan blir : Huru fägnar hustrun ? ^
^ierteligen och beständigt. Thet stär wäl i l exrene 
allenast nämnd ögons lust, men therföre är hiertat ie- 
ke vcfluret. Ibland äro ögon och hierta sammanfoga» 
de. H ertat älffar och ögonen leda ti! klärlek/och hwila 
gerna ther/ Hivarest hiertat är. Liksom stiernan ledde 
the wifa til Chriltum och blefbeständande öfwerther ^.
barnet war. Ibland äro the ätskitde. En blind To» 
bias älskar också sin son. Jag kan märcka nägot wara 
ssiönt/ konstigt och artigt/ men therföre ickeälffat. jb- 
gonen kunna se/ och dock icke se sig mätta/ pä ett natu­
rens eller mästarens konststycke/ och hiertat dock icke hänga, 
therwid. Men en dygdesam gwinna mtager bäde ögon: 
och hierra. Man wil säga : Gud maste hafwa hiertat» 
Lät hustrun fägna ögat / Gud allena Hiertat; thet kom­
mer öfwerens med Davids förmaning: Haf ciira lust kl. 97:4». 
i HErranom. Beware Gud! at Gud och maken, 
ssulle strida mot Hmarannan / ock ei fä rum i ett Hierta» 
Gud fägnar mannens hierta/ såsom ägare och HErre 
tderöfwer. Hustrun grör thet samnra/ säsom chen rher 
fluvpit inom dören i hiertat / eller wacktar ther dören» 
Hon ar sinom man säsom en ängel. Hon ler altid man­
nens ansickte/sakom änglarna se Guds, och giörahans ^ttk.r8L 
befallnmg. Sä fägnar hustrun mannen-at om Korr ^ 
kunde se pä hans ö ron hans ästundan, sä giorde Hon 
honom altid liustt/ men aldrig ledt i alla sina IW- Or-s.zr: 
dagar. En ang l styrckte IEsum i sin swära kamp i i-> 
Lechlemane. Raphael fölgde Tobiam vä resan. En 
sädan ät^kt är en dygdesam hustru- hon styrcker offtn

B z sin



sm man i swära nöder och fölier honom pä himla^ 
PreLS. 4: san. We horrsm/ som är allena/faller han, sä äc 

^' iMen annar förhanden / so nr 4)0nom wphielper. 
Ar altsä hustrun med rätta mannens ögons och hm- 

^ tans luft , och kan man menlöst lyda Salomons räd: 
§!ad'tig af tine vttgddrns Hustru. Hon ar tmsiia 
ld^in en hind, sch täck säsorn en ra, lat Hennes 

' kiärlek altid mätta rig och förlusta tig vti hennes 
kiarlek. Will man ock täncka pä enoigheten / hw^ 
ögons och hiercans lust thet bliswer/ at fä se GudsÄng- 
larihimmelen - Tänck när mannen ther fär se sin hustur 
i ängla klarhet och Härlighet/ änglomen fast ganska lik, 
säsom hon Här i tiden redan warit hans ögons lust, blist 
mer hon ta lä ngt iner och pä ett fullkomligare sätt.

Beständigt fägnar hustrunmannen. Ittsb 
rMot.zo: ^ ^ Labans ansickte wac icke fadam emm hs- 

^ nom / jasom igär och förgät. Hustruns annorlunds 
mot sin man. .I späda, i yngre aren har man lust til 
thet, som man i mogna är skrattar ät/ eller ledsnar wid. 
Inglingen är med Esau en jagare/finnande thervtinna» 
sin lust. Gubbens fötter ledsna wid then lusten , the 
hwila hällre/ än dansa eller löpa. En hustru fägngr 
en moaen man, och samma hustru fägnarock Gubbar 
Aren ändra icke/ v tan snarare föröka fägnadeu. Sim­
son hade ock sin ögons lust /dan fade'med mycken häff- 

, ti^bet til sina föräldrar: kla re gifwerniig henne til 
Dönib.14: Hustru , ty Hsn hch^ Men burulän-
2,3,19. ge räckte thenna ögons lusten? Han öfmergaf henne, 

wart ganska rvred VchLickVp i sin faders Hus. 
; 7; ' Man stedsnar gerns wid thet gamla , osh Mikt är kärt. 

Men icke sä mod en dygdefain hustru, första-dagen cch 
sidsta dagen fägnar Hon sin man och alla dagar, at the- 

57r.26:L;, l'6s äekk!nffap Llifwerju längre/iu kiMre. En qwin-
Na,



___ _____________________________
Aa / forn stadigt sinne has-wer, av fäsonr the gylnZ 
stolpar pä silfwerfötterna. Dock kan mtetwarg sä 
beständigtz-at thet har beständ mot döden. När han kom- 
mer, blifweren dygdesam hnstruen nedergäende ssh 
hmarom handlar wär betracktelses

Andra stycke. W
Texten säger: v. 16. Jag stakgenom ena plägs 

Jaga tig bort tins ögons lust. Här föreställes

Han ^fomförorsakarnedergängen»
D. Mcdtetz som han brukar^ ,-
^. Stundm - ta nedergängen sse^

An , som förorsakar nedergangen är Gud siels, ^ 
HErrenZebasth , som talar tilEzechiel: Jag 
skal taga bort / Gi^d låter n:enmstiorna födas, 

han låter menmffisrna dö, och säger:kommer igerr^ vs 
smemMiors barn. Liksom solen genom honom bäde ' ^ ' ^ 
gär vo och neder- sä styres af honom bäde wär lefnaö. 
och död. Ihonom leswewn, röroms schHafwsm 
warelft. W- mage wal lägga thetta til: ihonom döm. o 7" 
wi. Thet Paulus ock fager.: lefwe wi, sä lefwe 
wi HErransm, do wi, sä dö wi ^Erransm. ^om.^^ 
HErren Hafwer räknat svära hunvud här, oM wära. , 
Lagar. Han har fatt o§ ett mäl före/ thet wi ieke öft ^ob. ^; s, 
werffrede. Mära månaders tal ar nar hsnsm. -7 
Th^ogsidacktige säga: Oförsidt are wi födde sch fM 
re äter bort / ssm wi a!drsg warit hade, ty anda- 
dragten i wära näsor ar en rök, sch lifwet ar bor- Wisk , 
tö s«som en falasta, sch anden förswinner ssm ett 2, 
rsct wader. Men the fara wilse, säsom blinde falla i.

gro-
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Wppb.!: gropen. Här är Han / som Hafwer nycklarna ril dö- 

18. den. Aldrig skulle jag kunna dö med glädie och rolizt 
sinne /vtan tro / st jag förkortat mina dagarsielf genom 
elak dicet eller pä annat sätt/ om jag icke wetste, at thet 

Ts. z8: ^ är Gud/ som sender mig döds posten: beställ om titt 
Hus; ty tu mäste döz och at jag dör effrer hans an- 
ordning/ försyn och allwisa och ewiga räd med mig. 
Jag wandrar i en mörk dal/ kommer idödsens mörker, 
men thetta gör mitt mörker liust/ at jag kan säga med 

^572.24 Assaph: tu leder mig efftertitt räd / sch Vptagrc 
mig pä ändalycktone med ärs/ och sinnga Sune- 
ons seger-säng: HErre, nu läter tu tin eienare fara 

^0,2: 29. i frD. När Gud rager wära käraste wänner / man- 
nens ögnalush bort, wi klage , knorre och äre otslige. 
Men Hohafwer giort thet? Jo/ Gud swarar och dra» 

.- ger sig icke vndan: Jag hafwer borttagit / jag som 
giör liuset sch ffapar mörkret, fag som frid gif- 

Ll.45:7. wer och ffapar thet onda / jag är HErren/ loin' 
alt thetta giör. Gud läter fölen vvgä för mannen 
i huset / han läter henne ocksä gä neder, fä mäste han 
tä satta sin siäl i tälamod och täncka : har jag fädt 

Zvd.2t ro. godt af Gudi / ffal jag ock icke anamma thet on­
da. Agaren Har ju rätt at taga sitt när honom beha» 
gar. Gudi lsf, min husirmHörer Gudi cil / han mil 
taga sitt / jag bör gifwa Gudi thet Gudi tilhörer och 
slunga Mosis och Lamjens säng- stor sch under­
stig aro tin warck/^HErreGud alswaldig/ rätt- 

Vp-b. ig färdige och sanne aro tine wagar/ tu helgonens 
3/4. konung/ Ho ffulle icke fruckta tig/ HErre, och 

prisa titt namn ?
g. Mediet som HErren brukar, wisar lexten, 

genom ona plägo ffal jag taga bort tins öaons lust. 
Man wil vttyda chenna plägan, m Ezechiels hustru fädt 

flag



fiag och säledes dödt. Thet lämnas ther hän. Döden , 
säger man, ffal hafwa nägon orsak. Döden bodar för 
sig, och thet sser genom stukdom. Thet är en stor 
Guds näd , at han pä thet sättet warnar och päminner 
06 wär dödlighet genom stukdom. Trädet faller icke wid 
första hugget; men thet ena hugget effter thet andra 
fäller thet lik väl / Hwad thet lider. Siukdoms wagorna 
kasta wärt ffepp alt närmare och närmare til hamnen. 
Ett bräckligt och bofälligt hus toi icke mänga stormar/ 
förr än thet ramlar öfwer ända.

Stukdom kallas här en pläga, thet mä han wäl 
heta. Almänna far-soter kallas lands plägor; ty the 
pläga hela landet. Fast David helre wille fatta i Guds, 2.z2m 
animenniskiors hand,sä war dock pestilentia, som HEr- ' 
ren lät komma , en pläga öfwer landet. När stukdom 
anfaller ett hus, sä är thet ocksä en pläga. Iob blef 
flagen och plägad med stukdom. Then plågan rörde 
honom mer, än all hans förra wedermöda. Man sä­
ger : huru kan Gud pläga sina barn ? Thet hörer iu 
Tyranner, och icke Fäder til? Jo, thetta är Guds hus' 
hälning:hwem han alskar, then ttgar Han/menban Lbr.rr'6. 
gillar Hwarsch en son, som han anammar. Och 
lär wara korsidragaren icke räknar stukdomen för nägon 
pläga, vran säger med David : Thet ar mig liuft, ^ 119. 
HErre, at tu Hafwer späkt mig; ar dock stutdomen ' 
for the frissa och kiära anhöriga och wannerna en plä­
ga. När man flär pä en sträng pä harpan, klinga the 
närmaste strängarna ock.

I stukdomen ar wäl hustrun icke aldeles en neder- 
gängen sol; men hon skyndar tä til nedergängen. Och 
liksom solen ocksä kort för stn nedergäng wisar stna strä» 
lar; sä lyier afwen en dygdesam hustrus tolamod alra» 
bätst vader längsam och swär stukdom, Kan sse hennes 

C böner
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böner sch förböner öro ifrigare sch kraffttaare, tään 

L.eor.chzis. ^^. ^ ^^. hannes Vtwartes rneimMa förgås, föd 
n^as then mwactes dag frän dag. Fängar kunna 
ock mara flitige och göra gagn. Sinkdoms plägan giör 
otz til Guds fängar, Men tillika giör otz flitiga i HEr- 
rans wärck. Åtminstone a t wi berede o§ til then sidsig 
stunden , tä wär f-rlostning nalkas.

'^. Vin afftonen b!ef mig min hustru död. Här 
är stunden, tä nedergängen sker. Solen gär icke ne- 
der/ förr an afftonen kommer. Thet är Gud , sen, 
giör bäde korta och länga dagar. Stundom fluter HD 
dagen- förr än middagen kommer. Han rycker somliga 
bort i theras halfwa dagar, andre wanta pä fln aff- 
ton och effter döden, och han kommer icke; man rp- 

Ivd.Z-.ri. grafde döden wäl vtu fördold rum. En och an- 
nar häller före/ at Fäderna för syndafloden räknade sin 
lifstid til sä mänga är, thet härflyter theraf, at theras 
är gingo sä fort förbi, säsom wära mänader. Thet lämnas 
i sitt wärde. Men thetta är en ostridig sanning- atmen- 
nissiornas är för somliga gä fortare- för andra längsa- 
mare. En flyger til sin affton, som hade han dufwo- 
wingar- en annar kryper rit, liksom han inga lotter 
hade atgäpä. Ezechiels hustru hafwerledt snart sin aff- 
ton, henne har träffat en hastig död. Här stär: tä jag 
om morgonen bittida med folcket talat hade- blef 
mig om afftonen min hustru död. Thet syns troligt, 
st hustrun om morgonen marit friff , annors hade E- 
zechiel icke gädt frän henne, vtan wackert blifmit hem­
ma. Han kommer hem- och om afftonen fär ett liki 
stället för en lefmande hustru- mörker i sitt hus i stället 
för en klar sol. En hastig död ar antingen ett wredes 
tekn. Jfrän en ond brädöd bewara ost, mildk HErre 
Gud l Sädau död fick then rike kornbonden, til Hwilken



thet het : tudäre/ i thennanatt ssal matt kalla titta 
sia! ifra tig. Sä Lödde Saul, Absalon , Coshi och ^ 
Simri, som Pinehas jängledde pä ett förffräckeligt 
satt. Ja fast ocksä the ogudacktige länge lefwa och skul­
le hafwa en längsam tärande siukbom, dö the vti obor- 
färdighet och i sina synder, sä är dock theras död en ond - 
brädöd. Hundra ära barn ssola dö, och hundra ära ° 5' * 
sändare ssola förbannade warda. Eller ock är en 
hastig död ett nädes tekn. Ett flitigt barn flippersnart 
vrscholan. Har jag vpfyltimittkrött/hwadfomfe- 
lasiChrissi lidande/sä kommer jag genast til härlighe- * 
ten och kronan. Wid första siaget faller töet mogna äp- 
let neder af trädet. Finner Gud mig mogen och beredd 
hivad behöfwer han wänta med mig. Vtan thet heter
tä: kominer til bröliops/ty all ting är redo. Envng, Wish.h 4< 
som fnarliga fulkommen warder, fördömer thens r6. 
orättfärdigas länga lif. Aldrig hade Gud borttagit 
Ezechtels hustru sä haftigr, om hon icke warit beredd ^il 
lambsens bröllop. Aldrig hade Gud bortryckt Jobs 
barn mitt i gastebods glädien/ om the ickewarit tvär- ^.niy. 
dige at ingä i then ewiga och himmelssa glädien, ty el­
jest hade Gud giordt satan alt för mycket til wiljes. Gud 
hade i annor händelse offrat ät honom mänga siälar, 
til a t pröfwa en. Wil tu döm ma om en hastig död, 
antingen then är wredes eller nädes tekn , sä döm först 
om lefwernet. Helig wandel salig ända thet har Gud 
tilsamman satt. Säsom man bäddar ät sig, sä ligger 
man. Men emedlertid tyckes thet för wär swaghet fful, 
hälft wära sammeten witna mot o6 , at wi ickearei 
stAnd vti ett ögnablek stiga in i ewigheten för then rätt­
färdige hela werldenes domare; samt för andras wrän- 
ga domar fful, wara en stor näd af Gud , at fä pä sin 
fot-säng bereda och besinna sig, ar jag, innan jag dör,

Cr mä
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I Psalmb. 
^0,386 r 8.

, mä kunna säga med Paulo : Jag dör Hwar dag. 
Dock wil jag icke lära tig , och « Min död 

förstrifwa:
Men til tig altid hälla mig, och wid titt löss- 

te bllfwa.
Jag tror, at tu som lifwet ast, 
Dock menar med mig aldrabatst, 

Vti hwad död jag kommer.

Lärdom.
^^Zechiel är en stor och trogen HErrans tienare och 

Prophet, äger dock hustru. Sa kan then nära 
föreningen med Gud, som stälen Hafwer ickehel« 

ler nägot embete, thet mä wara sä Heligt, som thet wil, 
hindra ackcenssapet, en äckta förbindelse med en hustru, 
en kysk kärlek. Adam hade Evam stn ogons lust ocksä 
i offyldighetens ständ, sä mätte äcktenssavet wara ett o- 
ffyldigt ständ. Och är säledes en underlig helighet at 

1. rim. 4: föracktathet. En diesta lärdomatförbiudat. IE- 
i,f. sus är solen, som lyser i mitt hrerta, och hustrun stulle
2. therföre icke kunna wara en sol i mitt hus. Them,

lie. i: 15. som rene äro, äco all ting rett, men them ore­
nom ochotrognom ar intet rent. Ögonslusträk- 

r,Lx.2:i6. nar Johannes ibland the tre werldenes afgudar, och dock 
kan en from Ezechiel Hafwa stn ögons lust. Mennistio- 
hiertat mäste altid hafwa nägot at förlusta sig vtaf. 
Thet tan ocksä hafwa stn lust af jordissa förmoner och 
gäfwor, af hwilka hustrun är then förnämsta. ?y 
HErren har, säsom en god Gud och nädig fader, gistvit 
sina barn nägot här pä jorden/som ffulie försockra thet- 
ta bittra lefwernet och jordiEa swära Wandringen. Hier- 
tatwördar gifwaren, och fagnar sig af gäfwgn. Hwst- 

ko



k- mennista Gud gifwerrikedsm sch ägodelar sch - 
wälde, at hsu tyeraf åter sch dricker pä sin del, ^revv. ^ 
sch är glad i sitt arbete/thet är en Guds gäfwa. ^

Warning.
Lita icke pä nägot jordiskt/ icke eller häng med < 

titt hierta thernl. Om morgonm Hade Ezechiei sin ö- ^ 
gons lust / om aftonen mar hon död. Werlden förgäs, 
sch hennes lusta Antingen gam wi sielfwe vr werl- i.)ok.2: ^. 
Len / och thet kan ffe, förr än wi tro,tä far wär här- 
lighet icke effter osi. Eller ocksä genom tusende om» ^ 49: >8.- 
ftifflen och olycksfall g3 wära nöjen sin kos. Rosorna 
falla snartaf, plockas eller b läsas bort/ och taggarna sit­
ta qwar. En brudgumme sände bröllopsdagen til bru­
den sin fwepning ; han wille med thetta saltet krydda 
bröllops glädien. Ezechiels hustru war Honom m ö- ^ 
gons lust/ sedan blefhon honom en ögon -eller käre-präst. 
Hon tärer säkert prästat suckar afhans hierta, när han 
mäste swälja sina tärar effter HErrans befallning, hwil- 
ket kollade merpä. Tu stal intet beklaga tig ellergrä- 
ta, eller fälla nägra tärar. Sä lät ost för Guds ^.24«- 
fful lyda Apostelens förmaning: The fsm hustrur 16. 
Hafwa, ware fässm the inga hade: the fsm bruka 
thenna werldena / fässm the brukade icke/ tF thenna l-Ovr^ 
werldenes wäsende förgäs. Thetta är wisterliga en ^7 
del af försakelsen. Werldenes kiärlek ligger pä hiertat/ 
säsom ett pläster vä säret / och thetta plästret ffal dage- 
ligen rifwas vp , ehuru thet blöder och swider. ^wil- ^"K.i6: 
ken som wil följa mig, han wedersake sig sielf/sch ^ ! 
tage sitt ksrsi vppä sig.
. Knorra icke af orolighet/ när Gud tager bort titt ^ 
ögons lust / och läter tm fägnad och sol gä neder. Hwar» 
före läter Gud Iob brhälla sin hustru och Ezechiet mista
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sin a de wetsteJobi sin wedermöda,athan sedan med 

^b^ruz. (tz^ swära hustrun skulle afla wackra barn. Han knorra­
de likwäl icke theröfwer, at han mätte behälla henne til 
sin pläga/ när han miste alt annat. Icke heller fick E- 
Lechiel loff / at begrära sin fromma bortmistade Hustru. 
Lär tu behålla en Seorpion i titt hus / sä war tälig; 
mister tu en ängel af titt hus, war ocksä tälig. Jag far 

„ icke fräga Gud: hwi han sä giör ? Han gror i sm ting 
Mttk.ro: han wil. Säg med iemt sinne: Gud har lagt

il' mig oket pä / icke förmär jag med all min otolighet stud 
ba mig thet vtaf. Ei heller med chen samma vpwäcka 
en Löd hustru.

Tröst.
lk Jag mister mm fägnad, mins ögons lust. Kan 

ske hon delade hiertat med Gud/ och fick ther alt för stor 
del. Therföre tager Gud bort ögons lusten, at han ma 
behälla hiertat ensam. Liksom en alfwarsam man drif- 
wer gerna sin rival Mer med -älskare pä porten. Gu!) 
Aren nit^älstande Gud. mon om atensam äga meuni- 
Eians hierta. Jag Hafwer tagit mig hustru, sade 
mannen , som blef buden til nattwarden / therföre kan 

icke komma. Männe han icke waric lycklig, om 
^v. han mtst sin hustru ? När wi sitte såsom en ensam fo- 

gel pä taket, alt wärtjordista nöje ar borto. Lafwad 
ware HErren , wi löpe tä i hans famn, och late: wi 
wante effter tig HEcre vti tins rätts wag, hier- 

Al.E8. §ans luststärml titt uamtt och ord.
När Gud borttager min ögons lust, mina kära- 

^ ste wänner, hemsöker mig korg och jämmer, A fferthet 
icke altid för min egen stnl allena, v tan ocksä för an­
dras stul. Kzechiel mister en klär och läk maka: men
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HErren säger om honom : Mechiel ssalaltsä wara 
eder ett tern , atj giora mästen likasom han giort ^^ ^ 
hafwer, nar chet fä kommer. Tänck, hwad heder ^ 
thet är för mig- at wara 6§mfer eller bära teknet och 
fanan för andra. Jag fär gä förvt och andre ssola följa 
mig. Gud plägar mig , at wisa Hwad han Hafmer i sin­
net med andra. Dornen begynnes pä Guds Kus. r pee L. 
Job blef illa flagen, ak han ssuue wara ett tekn, ett to- ' ' 
lamods tekn och exempel för andra. Jobs tolamod 
Hafwen z hördt, och HErrans ärrda dafwen j sedt. 
Cager,mme broder,propheterna för effterdömelfe 
til bedrofwelft och tolamod. Låter ost med tola« is. 
mod Löpa i then kamp, som ost är förelagd, icke 
tröttas i wära tinnen, gifwande ost vtöfwer. Lbr.ir.1,;..

^ar larrgen oooa wmarar alorabätst war ^exe 
och Vpfyller, Hwad öfwer thensamma korteligen talat ar. 
Hon war wisserligen en dxgdesam qwinna, en fäg- 
nande,fast nu en nedergängen sol. Om hon icke ly­
fte i werldenes ögon, som föracktar dygd, och ssilier icke 
ackta stenar frän glaschitar/sä lyste dock dennes Guds- . -
ftucktan och wett. Hon war oförtalad ochren och 
Guds barn ostraffeligmitt ibland chet wamrrtma 
och wränga flacktet, ibland hwilka hon lyste jä- p^rne» 
fomlms iwer!dene och blef wid lrfsens ord. Therl -6. 
oskarade solen bodde i hennes hierta, lä wardt hen ock 
förklarad vt, srrnma belate/ ifrän then ena klar-^ ^^ 2r 
Heten ti! che^ andra, jasom af HEcrans Anda. ^^ 
^>8^^ i likt hus en siilrastäendesol, men blefdock rkii^n, 
attw ltändande i HErransin, hennes sacktmodighet s. 
ar allom kunnrg. Hennes begår war kunnigt in
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för Gud i all ting med bön, äkallan och rackjä- 

^ ^ gelse. Han kunde med fog räknas bland the siilla i lan. 
der, somrars rolige sch fföta smegen stycke. Hon 

' bade sig föruumstcliga i Ma sina germngar, och 
, i» ^Errrn war ined Heirne. Hon war ocklä med sin 

warmaen fägnande sol. Om nägon hustru älffat 
- man, sä bar Honrhet giort. Hon war en Sara 

mot sin Abraham. En delad kiärlek lärer warasäsom en 
delad Ad. När Gudgisiver barn i äcktenskapet, tyls 
föräldrarnas karlek delas til barnen. Men Hwar inga 
barn äro, lär kärleks lägen wara starckare, och blifwer 
liksom odelad man och hustru emellan. Theroä nMac 
Elkana, nar han säger til Hanna: Arlag tig icke dat.

^M.u8. än sto löner ? Gud bar icke behagat grfwa wär,a- 
ligen döda nägra barn, sä Har hon ock,ä hela stn kiärlek, 
näst Gud, vpoffratsin man. Hennes karlek harwant 
Honom en staf, Hwarwid hansig Hällit och vprattatwid 
mänga kilfällen, och ett armkläde / som ätmmffone af- 
torkar swetten afhans anlete, om icke tärar afhans 0- 
gon. Zag menar, hön har tagit en Dryg del af hans be- 
kymmer ifrän honom. Husrums kiärlek bäde förlänger 
och förkortar mannens dagar. Jacobs r4. tienlt-ar 

F.^vt.29r blefwo honom fa dagar , sä kiar Hade Han henne, 
20- och hon Honom. Här ärocksä en kiärRachel, som giort 

24. är, vä Hwilka hon i äcktenidap lefwat med stn man, 
til fä dagar. Hennes kiärlek Har warit beständig, 
liksom wignings ringen rund, eller vtan ända ; han 
hafwer hällit m in ril döden. I hennes gudackttg- 

rMn ^- het Har hon lätit sinnas broderlig karlec, i oro- 
derlig kärlek almälmelig karlek. Emot stn nio^r 
och närmaste Anhöriga har Hon wi,at then förra, emot 

' andra nödlidande then fenare kärleken. Then sorgan­
de modren har M en from dotter mist en huld woveu



Mänae sakna nn tbet the af henne vndfädt/ en sötluckt/ 
ett offer Gudi täckt och anammeligit, jä ar i hen- x^. 4: 18. 
nes räkenstap finnes en ofwerflodig ftuckt.

Thenna solen ar nu nedergängen/ icke hastigt/ 
vlantffcer läng sch Christelig berebelse. Hennes affton 
ksm, sedan hon burit dagsens tunga ock Hetan. 
HErren har tagit henne bort frän en läng och swär stuk- 
dom;til en cwig och härlig hallo ar hon kommen / til lifi 

Uattk. 20!
12.

finstrad/ Hwars lof tiena til hennes Helbregdo. Hon VppS.^r: 
ärkemmen frän en förbannad werld til en wälstgnad him- ^ 
meliftän mödo/tilen stönro; hon/ som mar stn mans 
ochtherättsintas ögons lust,är kommen nl then sälla , 7^ -2: 
ögonslusten: hon ser Gud vnder ansicktet/ock Hen ' zö. 
nes siälar worden frälst. Guds hand hartagit henne 
bort/arhonar blefmen död/men hon är i then handen/ Wish.;:r. 
ther intttdodsqwal kommer wid Henne; ithen han- i.sam. 2sr 
den/som inbundit Henne i the lefrvandes knippe: i 29. 
thtn handen / vtur dwilken ingen kan rycka Henne. ^k. io: 28»

Sä kysser tä thenna handen med tålamod och tack­
sägelse j svm hierteligen sörgen. Hwad stal jag säga til 
edor tröst? I aren elände och af hiertat sucken, at 
edor so! bittida pä dagenom nedergädt/ och edor ^r.is:-. 
ber-melse och gladie sta! en ända Hafwa. I kal­
len thenna dagen en mörk dag/en bister dag/enmu- ^1.2:2. 
len dag-en dimbos dag. Thenna onda tager ock 
tilgodo/tyhonom stapade Gud. The Persersat- Predb.7 r 
tewid sina döda konungars graf en sol med öfwerstriffc: is. 
Oriemr,thet är/ han ffal vpgä. ^ Edor nedergängna 
soi ffol vogä. Ja hon är redan vvgängen och lyser foin ^^.1;: 
m sol ibland the rättfärdiga i theras faders rike. 43- 
Eder sta! ockjä vpgä lius i mörker. En liten rid 
Msen edor ögons lust; men j stolen åter fä se henne 
W härligare, än hon här warit. Edart hierta stal

D tä



tä glädias, och ingen taga Ar glädre Mn Eder. 
Mm stelfwer wär HErre JEsus Chrrstus och 
(bud or!) war ^ader then ost alst^rt Hafwer och 
gifwit en ewig tröst och ett gode l-opp Lenoin 

: nadena, han bugfwale edor hierca och ttyrcke eder
Vti all lärdom och goda germngar-

HErren hielve ost aua,tom ännu hafwe mänga 
farliga klippor och stötestenar at klistra öfwer, at knnna 
stiga wista steg med wara fötter, mängen fmär kamp at 
kämpa, at wi mage behälla fegren , och mgen taga wär 
krono; mänga stormande haf at öfwerfara , m hmna 
wäl hamnen och then ratta gladte stranden- Idodiens 
stund dielp ost milde HErre Gud I

Nar mig fol n ei kan lysa?
Mitt kropp ei stalen v^sa,

Jag rullar hop mitt trall/
Min fol, o JEsu, wG
Mig tina näd,pplyja

Med tinorn And mm mörka stal»
När mitt dag far en anda . 
Er stiernor kör mig tanda

Gitt dägeliga lius.
O Gud lät mig ock komma -
Tit alla stalar fromma

Sa stina i tin himmels Hus:
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store Guden Hafwer af sin oändeliga godhet lempat och ffic- 

kat alla, sä wal htmmelffa som jordiska turg til wär sällhetock 
nytto: men doch af ovtgrundeltg wishet funnit för gvdt, at 

icke lemna oy the lordisiÄ til cwardeliq besittning. En allmän för- 
wandling, then wr dageligen i alla saker förnimme, jämte Guds helga 
ord,ftäller og thenna sanning klarligen för ögonen; ty intet i werl- 
dm ar sa adelt, sä fast, eller sa lruft och godt, som icke mäKe förwan, 
ffas, förswagas och vffta med tärar ändtclrgm saknas.

Wär.r HErranom saligen Affedna , fordom Waläreborna och 
Dygdädla ^trsnW^ OWl8H^L ^OllOS^L^M, föremälar ost med 
bleknad hand en sorgelig beld häraf; förthenfful täktes närwarande för­
näma och Chrrsteliga forsamling icke obenägit läta sig thensamma fö­
reställas , medelst kort Vprepande om Thest ärliga födelse, gudeliga lef- 
nad, och saliga -od.

Ehuruwäl thet rimeliga lifwet ar vpfyldt med idel mödo och 
sarg; doch ar thet en början, och lika som grund til all annor lycksalig­
het, then Gud ost arnat och tilsagt; och är therföre en stor Guds 
Mm, i synnerhet när man thet niutit af ärliga föräldrar och ächta 
säng. Thet kunde wär saligen döda i stort mätt huana sig af. Ty 
hen säg förste gängen himmelens lius nr effter Frälsarens Christi fö - 
delse 1695. then iz.fEgru, född af fadren, nu saliga, fordom Snllo- 
Niylneu s Sväer^kipiug, Zlreborne och Högwällärde ^err 0ä6o 
Mäk^nä, hwilken ägde allas lofford för mycken lärdom, then han 
sig warfwat wid tweune tvära ^c-uiLmler, och annan priswärd wandel , 
och Modren Waläreborna öch Dygdädla dlatronan, ln^rill Daniels dot­
ter ^m, som i sin höga,fä nära 85. års ålder, och'fyra ärs blind­
hets mörker, säsom til ett drygt öfwerflöd af alt hennes öfnga stora 
sorgematt, mu dagellgeu .gjuter ömuiga och heta tärefloder pä then- 
»a sill käraste Dotters affa.

Thesse theil salige-r Aflednas käre Föräldrar hade mäl orsak at 
Mia sig vswer en walffapad Dotters lekamliga födelse; men theras 
glad,e waricke fullkommen, förr au the fingo göra hentie delachtig af 
then andeliga, hwilken the förthettssul samma dag befordrade hennetil.

The hade sig nogsamt kunnigt, at ett Christeligit, dygdigt och 
levigt vpforande icke wmnes, vtan Lenom mogen och trägen vnderwist 
M; sä tznderläto the ock icke, at effter arens och tidkens bestaffen- 

Hennes böjeliga sinne inplanta sädana dygdefrö, som framdeles
Dr snart



snart grod-e, grönstades, blomstrade, och Hunno t,l sin mognad; af 
bwilka hon ock redan här i tiden , dels i sielfwa warcket, dels i ett 
sallr hopp , hämtade ogemma fruchter ; men förnämligast nu i thet 
himmelsta frögdetandet muter en glad och rik störd. Ty som hon städ­
se med vinstränckt barnsteg lydno emot sina kära Föräldrar beredde sig 
i thet förra , sä kunde thet sednare et annat än bliswa en ovmgängelig 
väfölqd

Nu oansedt dygden, jämrväl här i tiden , har sin säkra belö­
ning; doch pä thet hon mätte bäde wara , och synas i sin rätta högd, 
sä mäste hon vndergä wiffa prof af kors , i Hwrlket hon, säsom i eld , 
mätte kostelig befunnen warda. Ty hafwa sädana prof icke heller selat 
wär saligen Afsomnade, i thet hon i yngre ären, nemligen then 8. 
8cptembris, eller Mormesto affton, är i?ir. igenom döden bortmiste sin i 
lifstiden alsteliga fader, sin kära moder, sig och trenne öfriga Sysson 
til en hiertelig sorg och saknad. Och som wär saligen Döda nu säg 
sig wara faderlös, och sin kära moder staddi ett bedröfiveligit Enkio- 
ständ,säwarthet henne en thestv större vpmuntran, att ömafte mätto 
gä sin sorgbundna moder tilhanda, hwarmed hon in t sielfwa döden fram­
gent giorde sig högst angelägen.

Thenna stora dygden, som hade alla andra thet adla qwinno- 
könet anständiga idrotter i följe med sig, kunde then högste dygdebe- 
lönaren Gudi, och hwarjom rättsintom manne icke wara vbehagelig 
eller okunnig; therföre wart henne ock ett ächtenstap tilstyndadt,som 
wisserligen af HErranom vtgängit war, thet hon ingick then 20. dlo. 
vembris är 1724. med tä warande Syflomannen i äö-terköping, nu 
Kyrkioherden t thenna lofliga Furingstad församling, Arewördige och 
Högwällärde Herr ^>Mkr.L^8 Liö^L, hwilken sin liufwa Makas do- 
deliga afgäng med häfftiga tärar och beklämt hierta icke äterwänder 
at sakna och beklaga. , .

Och oansedt them alwisa Gudenom tcke behagat meddela thet- 
ta kärligaste Paret nägra lifsarfwingar, har hans oransakeliga för­
syn äntä icke welat lemna them vtan barn och kärleks panter, them 
the vpoffrat sitt hierta, sin ömhet, sin förmäga, jag menar, en gam­
mal och blind Moder och Swär moder, wälartade och älstans warda 
Syster barn, och flera anhörige. Thesse alle hafwa nu långe sedan 
förgätit sin sorg öfwer bortmista Män, Fäder och Mödrar, och kän­
na allenast thenna enda sorgen öfwer sin Dotter och Moster, hwilken 
the samfält begräta , säsom sin käraste Moder.

Then



Then saligen Döda tolte aldrig i lifstiden nägvtr muntelig ke» 
römclse, ehuru hon then hade förtient; ty wil man icke heller effter dö« 
den luswara hennes wärda mull thermed: Men thet ma man som- ett 
stullffardigt witsord nämna , at the som sätt fägna sig af hennes/ sam- 
mankfuad och bekantffap, lära nu med en mun klaga och ropa : Slch! 
nun Moder, min Syster: Summa,Hennes Guds kärlek waroffrym- 
lad, Hmnes ächta kärlek ren och liuflig , Hennes Dotter kärlek besyn­
nerlig, Hennes Syffon- och Slacht kärlek öswerfivdigi, Hennes aL- 
männa karlek nästan ogemen.

Och som hon med sådan mandel nogsamt lät päffina, i huru 
stort förtroende hon stod hos sin Gud, behagade honom icke länge 
lemna henne ibland vsi i dödligheten, och therföre hastade med heunetil 
sit närmare sälla Vmgange och herlighets äffädande ansichte emot an- 
sichte;doch icke vtan dryg föregängen dwala kalk; i thet honom täck­
tes förledit är ,746 något för Bartholomet tid vti en häfftig Moder» 
stukdom kasta henne pä fotesängeu. Hwilken wedermöda , som längd 
sörvt war i lindrigare matto begynt , och as I^eclicorum hielp pä alt cff» 
ttttänckeligit sätt böds til, n:en förgäfwes , at förekvmmas,. vtan med 
nya swäm förändringar dageligen öktes , hon med osägeligit täla mod 
stdall i tjomänader vtftod, antwardsndes sig i then högsta läkarens mäch- 
tiga hand. Och när hon med beständig gudelig berrdelse vti suckningar och 
böner, och then heliga Nattwardens nyttiaude hade sig: til en salighädan' 
färd stickat, afsomnade hon i HErranom, med ögonens wändande ät 
himmelen, stilla och fachtmodeligen den 19. sidstledne Decembris wid' 
kläckan ;. effter middagen, tä hon i werlden lesrvat s^ är pä en mä- 
nåd när.

Gud, som then sälla Sialen med osägelig glädie i himmelen re­
dan kekröut, warder ock wifferligenförlänande kroppenen glad och ärs» 
rik bpstälidelse. Han hugswale och tröfte then saligen: Aflednas i sor­
gen givarlätna Man, Moder, Syffon ych flera anhörige, som vfwer: 
thetta högst bedröfweliga dödsfall hafwa en hiertans grämelse ! Han 
läte ock oh effter Christelig wandring t trone dö theuna rättfärdigas 
död, samt med henne och all helgon vpsE t then himmelffck arfwedelen L 
Amm!

Tacksägelse.
MHen stora ynnest, bervägenhet och wänssap , som närwaran» 

Hr förnäma och Christeliga Guds Församling, behagat wi- 
faZ



med 1m narwarelse hedra thenna sorge^ct, erkänna Herr 
s.l^derden och the öftige Sörjande med all wyrdnad och tack- 
DN och Snffa wid Äi!i, häl» bch-aclisare tttMm k«nnawM 
rabwarlom och enoin efft-r ständ och warde^a ffvSig venS
rilbaka.

GraUrifft.
. , - Thet Lända syns ckil Dygdens heder,
^Ngd höres ofwer alt o er v- ^it sielfwa lastens alstna här
M Mäsk ftundom,fast med sitt beswär,
Z Beröm är hott ock auro ^^omma hennes »vackra seder.

Men har wäl solelt någon frögd, 
^m mörkret hennes glants bepri» 

sar?

»värd
En Dygdig lefmd, ytan st

af effter-tVerldett glourmav- 
ThcsÄgrackvf sitt märdestar. 

Fast man har -bortlagt w^-Mmgv.
kr«P°M sänk-s «» Ur-wH, -S»I«. s°m HErrauS fruchtan Hi„ 

"BdrH-I^r-sMuuiltbliswaqwau ^,^ ,zx ^„;Hzg^^^^^ 

givars hela åtrå och begiär
Z "kärleks eld för Skapar'n lyser;

Then kanstnist säga, hwad thet är.

ThenMindas loford icke spisar 
Åt otvra stönhet wal förnögd.

Men fast Hon rösasvtafnränM, 
Dock öfwas dm: af mindre stock: 
Ett redliat Sinne hör matt ock , Berömmns^ffta af the rorauga. T.!^^^^ 

En girig faller fagra ord '
Om gismUdl-et. En lättmg dommer
Alt wäl om triftven hand; men ^ho fom-kianner Hiertat smida 

.glommen, As ängflan oftver synden led, 
At wärfwa brod ttl.egrt bord. .,2^ wet,at HErrerr ta är »vred;

Hivars helgd kan ingalafter lids; 
Man fär forthenfful ute Dtn, q^f honom man bäst meta sär, 

Ät Dygden,stns hov hwar oa- en x ^ur' synds ängeen hierrat plägar, 
^-Som ^^1^^ Dygden ngemeti ; man i tröne träda »vägar 
Ty mättgen wagrar henne n uta Nada-stolm, som för os stär.

Fritt Burffap i sm lilla M; ^aoamm.e, ,
Me»r doch om henne mycket-pratar, .

Med Honom, sedan man är.renad: 
'Afegna röuckion oö thet lär.

Fast han i hierrat heime hatar . 
Och sielf är Mers vfle träi.

Hwad trösta hivad frögd, hwad him» 
^ mcl» fögoad.
Sen; syndar'n fär i JEsn blod^ 

Nar



När i sann bättring Henna flod' Thes rena andacht s b ans Dempel r 
Til renittg honom blir tilägnad; Thes ächta trohet mot sin Man° 

Thet wisar bäst en sävan siäl, Thes littstighet mot Slägt och Wän- 
Som af för lo k wet tberom tala : zixx .
Med efftertryckkai- cheirhugfwala,. Thes Mildhet, somhwar fattig kiän^ 

Som smakar sielf ett egit mal. , ner 
Thes fromhet^ som er tadlas kan^ 

Zag. wil Hes Hushälds - wett ef
Skal ächta trohet märdigt qwädas. 

Sä bör hon qwädas- vtafHen-,
Som sielf emot sin ächta wän, 
Mch otro aldng katt beträdas.

Skal manligheten prisas rätt , 
Sa Mer ingen bitter tunga : 
El ka» en obarmbertig slunga

Om en harmhertigs lefimds-sätt.

Västar, när Dygd af Dygden pri- 
, sas;

nämna;.
Thes konst at fridsamt.hälla hus.
I flit och waksamher ett lius 

War Hon , thet måste alle lämnar 
Kort sagt : Thes vgemena Dygd: 

Mot Gud , sig sielf,.och alla andra, 
Som sielfwa afund ei kan klandra. 

Ar wida ktinnig i mär Bygd.
Hon känner ju st g sielfwan bast: Then som en fädan dygdia Maks 
Jhiettat,ther bon sig har fäst ->" ^-^ "

Wesreim lagar täckäft misas
Hon sielf sin fägrnlg klarast 

Af henne idel sanning höres : 
Hon ei afandras smicker röres 

Men at fäsängligheten ler.
M fälla Döda, som: bar gifwit: 

M osisitt stofft at bädda tted, 
Och läggs at hwila nu i fred, 

Sen siälm redo himlad blismit , 
Jon har med Dygd alt thet beröm 

Nrtieilt,som Dygden sielf kan VM:

Melp r rHen aga sär, 
Wist Han ^ nöd hosHErran stär- 

Och kan the rena uögen smaka: 
Vti sitt jordsika Paradis 

Mä Han:, r^lt förnögd och glader, 
Berömma Gud „ sin himla- fader, 

For ymnigt gvdt, med lofoch pris­

Men när ock HErreni med en plager 
Wil taga bort thes Ögons lust, 
Ta wankas klagan, sorg och pust: 

Thet stär iu knapt i ivär förmåga,
M län-full handthesDygver spela När bitter ängslan hiertat klämmer- 

Pa psrpatt sin , thet häll's for MM sorge - tutan sorgse stämmer^ 
Vrom. Ta hiertats hälft ; graswen gär.

^W.^"A."?"Ä^ Drch, Herers-Ma», 4« som 
B se thes wordnad för sin Gud; ' mäs/»^
«IE K» Hans Ord och AU Wta Man H«dttS,Nu 

Bud; Mm



Men saknar ^gons-Lusten nu ; Hon är hos then, som Tia s; sz- 
Tu sär Guds domar äcke qwälja.

Alt nog , at Han giör altid wäl. LMlS^l^ ^O^v^HL^i) lef, 
Hwi isuckar Tu ? Hwt wil Tu grä- wer än

. ta? Skris pä Thes Graf- Wärd thetza
Hwl ffal,ag se Tm ögon wäta? orden.

Vn glädien gerna ät thes Siäl. Här nedre Hwrlar sig i iorden' 
Thet är förgäswes at med tärar ^ " ^^te Delen af Min 

Bessäda Hennes sälla färd: Wan.
Wäl henne ! som sä flapp sin werld. ^. ^^o^i^
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